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Directa | Direzionali

Linee innovative, forte impatto visivo, elevata 
cura dei materiali e della lavorazione per una 
seduta di alta ergonomicità e di grande stile. 
Caratteristico lo schienale in 3 finiture lignee o 
rivestito. 

Innovative lines, stunning good looks, 
carefully selected materials and 
attentive processing produce a chair 
with highly developed ergonomics and 
attractive styling. Available with 
backrest in three wood finishes or 
upholstered.

Lignés innovatives, grand impact visive, haute 
qualité et lavoration des matériaux pour une 
assise ergonomique et de grand style. Sa 
caractéristique principale concerne le dos en 
trois finitions ou rembourrages.

Innovative Linien, auffallende Optik, 
höchste Sorgfalt bei Materialien und 
Verarbeitung für ein stilvolles Sitzmöbel 
von hoher ergonomischer Qualität. Die 
besondere Rückenlehne ist in drei 
Holzarten oder mit Bespannung 
erhältlich.

Líneas innovadoras, fuerte impacto visivo, 
especial cuidado en la elección de los 
materiales y en las fases del proceso 
productivo para una silla de alta 
ergonomicidad y gran carácter. Elemento 
distintivo es el respaldo en tres acabados de 
madera o tapizado.
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Estrema cura nel particolare e 
nell’accostamento delle finiture, caratteristiche 
di una grande qualità artigianale. 

Careful attention to details and 
coordinating finishes are typical of top 
quality craftsmanship.

Grande attention aux moindres détails et de 
l’association des finitions qui sont synonyme 
de qualité artisanale.

Höchste Sorgfalt im Detail und bei der 
Kombination der Ausführungen sind 
deutliche Merkmale handwerklicher 
Qualität.

Especial cuidado para los detalles y 
combinación de los acabados son 
características de gran calidad artesanal.
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•	Poltrona direzionale
•	Schienale in multistrato di faggio 

imbottito o impiallacciato in olmo 
grigio, noce americano e ebano 
rigato, verniciati naturale

•	Schienale con poggiatesta, basso
•	Versione con meccanismo
	 syncron autoregolante
•	Base in alluminio lucido
•	Braccioli cromati con pad in 
	 poliuretano nero o rivestiti

•	Executive armchair
•	Backrest in beech plywood: 

upholstered or grey elm, 
american walnut and ebony 
natural painted veneer

•	Backrest with headrest, low
•	Synchron self-adjusting 

mechanism
•	Base in polished aluminum
•	Chrome armrest with black 

polyurethane or upholstered 
pad

•	Fauteuil direction
•	Dossier en hêtre multi-plis r
	 embourré ou teinte orme gris, 
	 noyer Américain ou ébène
•	Dossier avec appui-tête, bas
•	Versions avec mouvement 
	 synchrone autorégulé
•	Base en aluminium brillant
•	Accoudoir chromé avec enjoliveur 

en polyuréthane ou rembourré

•	Managersessel
•	Rückenlehne aus Buche 

Mehrschichtholz 
	 gepolstert oder lackiert in 

der Ausführung Ulme grau, 
americanisches Nußbaum und 
Ebenholz

•	Lehne mit Kopfstütze, niedrig
•	Version mit Syncron-Bewe-

gung Auto-Synchronmechanik
•	Unterteil aus poliertem Alu
•	Armlehnen aus verchromten 

Metall, mit Ablage in PU 
schwarz bzw. gepolstert

•	Sillón presidencial
•	Respaldo en multicapa de haya 

acolchado o barnizado natural en 
olmo-gris, nogal americano y ébano

•	Respaldo con reposacabeza, bajo
•	Versión con movimiento syncron 

con autorregulación
•	Base de aluminio brillante
•	Brazos cromados con 
	 reposabrazos en poliuretano 
	 negro o bien tapizados

• Poltrona direzionale
• Struttura in multistrato di faggio, 

laminato in Noce Canaletto, 
	 Olmo e Wengè
• Schienale con poggiatesta, 
	 alto o basso
• Braccioli ruotabili per un migliore 

avvicinamento alla scrivania
• Base in alluminio lucido
• Coperchio braccioli cromato

•	Executive armchair
• Melamine beech plywood 

Canaletto walnut,
   elm and wengé structure
• High or low headrest
• Rotating armrests for a better 

approach to the desk
• Polished aluminium base
• Chromed painted armrest 

cover

•	Fauteuil de direction 
• Structure en multi-plis de hêtre 

mélaminé noyer canaletto, orme 
et wengé 

• Dossier avec appui-tête haut ou bas
• Accoudoirs relevables pour un 

meilleur approchement au bureau
• Base en aluminium brillant
• Enjoliveur accoudoir chromé

•	Managersessel
• Gestell aus mehrschichtigem 

Buchenholz mit  Furnler in 
Ulme, Nussbaum oder  Wengé 
mit Schutzlack

• Lehne mit  Kopfstütze, hoch, 
niedrig

• Drehbare Armlehnen für ein 
besseres Annähern an den 
Schreibtisch

• Untertell aus pollertem Alu
• Abdeckung der Armlehnen 

verchromt

•	Sillón direccional
• Carcasa exterior de chapa de 

madera natural barnizada en olmo, 
wengué y nogal canaletto

• Respaldo alto con reposacabeza, 
alto sin reposacabeza, medio

• Brazos plegables 90 grados con 
embellecedores redondos de acero 
cromado

• Base giratoria de cinco radios 
fabricada con fundición de aluminio 
inyectado polido

•	Poltrona direzionale
• Imbottitura scocca in poliuretano 

espanso schiumato. Imbottitura 
	 sedile in poliuretano espanso 

sezionato. Scocca in acciaio
• Schienale con poggiatesta, alto o 

basso
• Piastra con leva, meccanismo 

Oscillante, meccanismo Armonico, 
meccanismo Oscillante con fulcro 
avanzato

• Base in alluminio lucido

•	Executive armchair
• Polyurethan foam padding 

structure. Polyurethan 
	 rectangular padding seat. 

Steel structure
• High or mid -back chair with 

headrest
• Gaslift mechanism, tilt 

mechanism, harmonic tilt 
mechanism, «Knee tilt» 
mechanism

• Polished aluminium base

•	Fauteuil de direction
• Rembourrage avec mousse en 

polyuréthane expansé. Rembourrage 
assise en polyuréthane expansé 
sectionné. Coque en acier

• Dossier  haut ou bas avec 
appui-tête

• Plaque fixe avec manette up&down, 
mécanisme basculant, mécanisme 
harmonique, mécanisme basculant 
avec axe décentré

• Base en aluminium polie

•	Chefsessel
• Stuhlkörper aus Stahl. 

Polsterung mit Schaumstoff 
(Kaltschaum) / mit zugesch-
nittenem Kaltschaum (Sitz).

• Rückenlehnenvarianten: hoch, 
niedrig, mit Kopfstütze

• Gaslift, Schwingmechanik, 
Mechanismus Harmonic, 
Schwingmechanik mit 

	 vorgesetztem Drehpunkt
• Untergestell aus poliertem 

Aluminium

•	Sillón direccional
• Estructura interior de acero 
	 Acolchado con espuma de 
	 poliuretano inyectado en molde
	 Asiento de espuma de poliuretano 

cortada a medida
• Respaldo alto con reposacabeza, 

alto sin reposacabeza, medio
• Elevación a gas, Mecanismos 

basculante, basculante avanzado, 
armónico

• Base giratoria de cinco radios 
fabricada con fundición de aluminio 
inyectado polido

• Seduta semi-direzionale
• Struttura in nylon nera o bianca
• Sedile e schienale in rete
• Schienale alto e basso
• Versioni fisse o oscillanti
• Base nylon in tinta o in alluminio
	 lucido

• Semi-executive armchair
• White or black nylon structure
• Mesh seat and back
• High or low backrest
• Fixed or tilting frame
• Black or white nylon or 
	 polished aluminium base

• Fauteuil semi-direction
• Structure en nylon blanche ou
	 noire
• Assise et dossier en résille
• Dossier haut et bas
• Versions fixes ou basculantes
• Base en nylon (noir ou blanc) ou 
	 en fonte d’aluminium polie

• Drehsessel
• Stuhlkörper in Nylon, weiss 

oder schwarz
• Sitz und Lehne aus Netz
• Hohe und niedrige Lehne
• Feststehende und 
	 schwingende Versionen
• Sternfuß aus Nylon (schwarz 

oder weiss) bzw Alu poliert

• Sillón direccional
• Marco de poliamida blanca o negra
• Respaldo y asiento de malla 

transpirable
• Respaldo alto y medio
• Elevación a gas (excepto base de  

4 radios) con o sin mecanismo 
basculante

• base giratoria a juego con el marco 
o bien de aluminio inyectado polido
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• 	Schienale ebano rigato
• 	Ebony backrest
• 	Dossier ébéne
• 	Rückenlehne 	
	 Ebenholz
• 	Respaldo ébano

• 	Bracciolo Olmo
• Elm armrest
• Accoudoir orme
• Ulme Armlehne
• Brazo en acabado 	
	 olmo

• Dettaglio imbottitura
• Padding details
• Détail rembourrage
• Polsterungsdetails
• Detalle del acolchado

• 	Schienale noce americano
• 	American walnut 	
	 backrest
• 	Dossier noyer Américaine
• 	Rückenlehne 
	 americanisches 	
	 Nußbaum
• 	Respaldo nogal americano

• 	Bracciolo noce
• Walnut wood armrest
• Accoudoir hêtre teinte 	
	 noyer
• Gestell und Armlehne 	
	 Nussbaum
• Brazo en acabado 	
	 nogal

• 	Base piatta acciaio 	
	 cromato
• Chromed steel flat 	
	 base
• Base chromée platte
• Tellerfuß aus 
	 verchromtem Stahl
• Base plana de 
	 acero cromado

• Struttura bianca
• White structure
• Structure blanche
• Stuhlkörper weiss
• Estructura blanca

• 	Schienale olmo grigio
• 	Grey elm bakrest
• 	Dossier orme gris
• 	Rückenlehne 
	 Ulme grau
• 	Respaldo olmo-gris

• 	Bracciolo wengè
• Wengue wood armrest
• Accoudoir Wengue
• Gestell und Armlehne 	
	 Wenge
• Brazo en acabado 	
	 wengué

• 	Base 4 razze alluminio
• 4-stars die-cast 	
	 aluminium
• Base en aluminium
• Sternfuß Alu
• Base de 4 radios de 	
	 aluminio polido con 	
	 tapones

• Struttura nera
• Black structure
• Structure noire
• Stuhlkörper schwarz
• Estructura negra
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